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Bausteine zur Heimatkunde

BAUSTEI N E ZUR HEIMAT KU N‘D E
Lebcn.vs-lalds 'Sprichwortsammlung »Adagia Selccfa“

D1e asterreichische Literaturgeschichte wurde erst spat mit den Werken Lebald von Leben-
walds! (1624—1696), eines Mannes, der bei seinen Zeitgenossen als Dichter wie als Arzt
- hohes Anschen genoB, bekannt gemacht. Lebenwald, Sohn eines Biirgers in Sarleinsbach,
Miihlviertel, bezog nach Absolvierung des Jesuitengymnasiums in Linz die Universititen
Graz und Padua, erreichte 1648 den Grad eines ,Magister artium® und promovierte 1652
in Padua zum ,,Doctor medicinae®. Spater war er prakt:scher Arzt in der- Steiermark und
widmete sich in seiner Freizeit neben medizinisch-wissenschaftlichem Schrifttum der Poesie.

In kurzer Zeit ist er als Dichter wie als Arzt beriihmt, wird 1659 geadelt, 1679 sodann vom
Kaiser feierlich zum Dichter gekront. Unter seinem EinfluB entsteht in der Steiermark ein
Dichterbund in der Art der Sprachgesellschaften, die ,,Parnassi Bruederschaffi®, er selbst

erhalt 1689 eine ehrende Ernennung zum Adjunkten der kaiserlichen Akademie der Natur-

forscher in- Breslau. Am 20. Juni 1696 ereilt ihn der Tod in Leoben, dort wurde er auch -

"begraben, doch lst heute von seiner letzten Ruhestitte keine Spur mehr zu finden?.

Lebenwald pﬁcgte Lynk3 Prosa4 'und Didaktisches® meisterlich, hier sollen vor- allem semc
Spnchwortsammlungen — ‘es gibt bei den ostcrrelchlschcn Zextgenosscn keme ahnhchen
‘Werke — hervorgehoben werden.

Die ersten Versuche im Zusammenstellen von Sprichwértern sind die ,,100 welsch' gereimbten
“Spriich®, ca. 1670/80, italienische Sprichwérter, durch einen-deutschen Zweizeiler dem der
fremden Sprache unkundigen Leser erklart. Das reifste Werk, die ,,Ada.gla Selecta®; ca.
1684/85, umfaBt 301 deutsche und 299 lateinische Sentenzen mit eéigener volkstiimlicher
Erlduterung. Einige lateinisch-leoninische Dichtungen® verbinden sich mit deutscher Versi-
fizierung in den ;255 leoninischen Verss, mit Teutschen Reimen erliutert®, ca. 1670/80,
zu einem seltenen, poetisch wertvollen Werk.

'Lebenwalds' Quellen sind Vielféltig, Bezichungen zur Antike, zu den Humanisten und zur
deutschen volkstiimlichen Dichtung sind nachzuweisen.

oL PemhchR Dr, Adamv. Lebenwald, Mittlgn. d. hist. V. f. Steiermark, 1886. —-FosselV Dr Ada.m v, Lebcn- E
wald, ein Arzt d. 17, Jhs. 1894. — Sommer A.: Studien zu Lebenwalds Dichtungen, Diss., Wien 1949. )

2 Detaillierte Biographien bei Peinlich und Sommer; Gesamtbibliographie in Xosch, Deuixches Literatur- )

Lexikon, 2. Aufl., Bd. 2, Sp. 1482, 1953. (v. A. Sommer.)

3 Monosticha lat. u. dt.. Salzburg o. J. ca. 1670/80. Dt. Ausg. '1685. — Poetische-Schimpf- ‘und Ernst-Reden:“' -

~ 0.0. 1. ]. ca. 1683/84. — Poetisches Reimgedicht von dem Lobwiirdigen Stand des Iustxgen.Mayrschaﬁ%sleben
0. O.u. J.ca. 1674. — Poetischer Frithlingsspaziergang o. O. u. J, ca. 1690,

4 Damographia oder Gemsenbeschreibung: Salzburgo. J. ca. 1694. Neudruck Mﬁnchen 1933, — AchtTracktatclrrv" .

von des Teuffels List vnd Betrug.. Salzburg 1680/81/82.- . -
5 Land- Stadt-vndHa.uB-Artzney-Buch Nitrnberg 1695. — Verdeutschte Salernitanische Schul:- Frankfirt 1690

" und 1701. — Observationes. 35 Abhandlungen in latexmscher Sprache in den ,,Miscellanea Curiosa™ der -

Breslauer Akademie. Von 1683 bis 1694,
8 Leoninischer Vers, nach einem Dichter Leo, ca. 1150, oder nach Papst Lc.o II, 682--683 benannter Hexa-
meter oder Pentameter, bei dem. smh VersschluB und Caesur reimt.
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- ES mtmellmchttunhch, andlcserStelleemcn Abnﬂ der Spncl'rwal’td!chtungenund sammlungcn".- o
- im deutschen Sprachraum Zu geben, um_dnrc.h d:ese Zusammenschau Lebemvalds Sammlung- c
.htera.rlsch emzuondnen. e . o

‘im’ ;Hiavamal? cine Menge guter: Lebensregeln beisammen; von denen aber die: &ltesten - _
nicht: spﬁter als ang dem 10, _Iahrhunden stammen, wahrend die Sa.mmlu.ng =" Gedichte _
und- Emzelstmphen vcrsch.ledex:te: Verfasscr ‘—erstiny 13, Jahrhundert abgeschlossen wurde: -

woler def’ Verfasser seine’ Spnchwm'ter hat, angewiesen. Einen Schiritt weiter ‘macht Egbert
‘v, Littfich in seiner ,,Fecunda ratis“?, wo er ins dariiber Auskunft giht, daB er fir ded Schul- .
gebrauch ha.uptsﬁchllch lateinische Ubersetzungen der im Umlauf befindlichen Volksweisheit
“beniitzte, ‘Baneben findén wir eine groBe Anzahl anhker Zrtate, dénn- Egbert kennt neben .
fra.nzomchen und dwtschen Volkssprwhwortcm genau die Bibel; Kirehenviter und den'obern -
_'erwihnten Dlalog vor Salomo and Marcolf. Dcr,,Isengnmus““ d- Nivardisv. Genit (12 Jahr- -
*“hundert). st zwar keine Spnchwortsammlung, doch reich an. mﬂgérsprachlxchen Sentenzen.

_.Femmda. ratis: Bei den. anesangem und- Fabeldichtern findet sich ebenfalls schon einé -
erhebliche Anzahl von Spnchwortern, allerdings nicht planmiBig gesammelt. Viel Forder-

“wurdetx erst ‘spiit. von " den; Gelelirten. entdeckt und herausgegeben. Groflen’ Emﬂuﬂ ﬁbten_ -
‘die: ',,i’roverbxa Gommum“m aus. dcm moderlandlschen Sprachgebxet _aus.-Dcr__: y e:_-fasser_ -

: i} i Nmausgabev Fallerslebm,l
_1a Bebel e:m-fch Proverb Gernramca 1508, Neudruck 1879. -

Spl‘ﬁche kennt schon die altgennamsche chhmng D:e altcn Norweger und Islander hatteni s

_Auis: dem 10, Jabrhundert 15t tns ferner das lateinische Zmega:prich »Salomo und Marcalf“s - v
. durchie ‘eine Handschnﬂ' aus dem 14 Jahrhunclert i:herhefert. Hier smdw au.f Vermumngen, L

“Dieses- eberifalls lateinischs Werk hat als ‘Quelleri heben Salomo- und Marcolf auch die. - -

] ches_haben die'Kioster und ihre Schulen in bczug auf die Sammlungen.geleistet, da‘die- - .
selben fm- Unterncﬁt verwendet wurden, Deutscht Spnchworter finden sich Jedoch in Jcner
_Zelt mfast nur. 1m late,mlschen Gewand - sogenmmten Teoninischien Flexametern .—; ..
WHT ]m:emmche Sprache im: Unterficht .gebeauchlick, Die ersten" B

_'fverftﬂgcn dasselbe Zlel w:é ihre: Vmgﬁ.ﬁger Melst ist noch- eine latemmchfrU’betsetzung_-: o
-beigegeben. “Aber micht alle diese Sprichwrtersind $m Druck erschiénen, viele Handsehriften - .
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Adam Lebald v. Lebenwald (1624 — 1696 :
med. phys. Acad. Caes, Leop. Nat, Curios. in Germ. Nurnberg 1700, [p. 207 ,.Memoria Lebenwaldiana® |

Posutt Amic, 1C.5
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Originalkupferstich aus: Niiscellanca Curiosa sqq. Ephem.



Bau.steme zu.r Heﬁnatlnmde

""}unausgekommcn, das Buch von - P:san“ hatte nur’ dcm Namen nach den Anschem er
'Spnchwortsammlung Eine lateinisch-danische’ Samm.lung“ konate abér kaum ibren FinfluB
“auBerhalb Danemarks geltend gemacht haben, Zeitlich hatten Bebels ,,Proverb;a Germanica™
nuch wier Vorganger* die schon envahnten ,,Proverbm Gomml.lma“ g 1475[ 1508, Faber de 3
: fWerdeas wProverbia memca“ ,1495; Pclydonm Vergmus ,,Proverbxorum llher s 149& und.
Erasmus v..Rotterdants: erste Adaglcnsammlung A Jahre 1500,-..7.7 : : :
bel hatte- :mt seinen ,,Proverhla Germamca“ die zwar oft mit semen Werkengcd uckt, abcr. :
dei Folgezeit von dén Sammlern sparhcﬁbcnutzt wurden, die Absicht, gegen die barbarische -
Vergewaltigung der lateinischen Sprache zu Felde zu zichen und damit dem Ziel und Zweck
 des Humanisinus zu dienen, Seine’ Hauptquell& ist-die erwahnte medcrlandlsehe Sam.mlung,
nd oft. hat er sagar die fir emen H\mamstenxchrﬁcklmhen ,,Versus Leomm“ in ble,ndendm -

Iatem umgegown- :
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-sprunghaft, doch reicht keine iiber den Rotterdamer hinaus, Stoff und Quelle flieBen, wenn
auch hie und da individuell zurechtgerichtet und den Bediirfnissen der einzeélnen Landschaften
angepaBt, aus dem groBen Adagienbuch her. So erschien 1550 in Campen, Holland, ein Werk,
, ,,Gemgene . Duytsche ~Spreckwoorden®, ohne Angabe eines Verfassers. Die Sprichworter
stammen zum gréBten Teil aus Agricola, den ,Proverbia Communia® und aus Erasmus.

Die ,,Proverbia Teutonica* des Nicolaus Zegerus lagen mir in einer Ausgabe von 1558 vor:

deutsche, niederlindische und lateinische Sprichwoérter sind hier alphabetisch geordnet.
Neben den lateinischen und griechischen Klassikern, Vives und den frithen niederlindischen
Sammlungen ist es wiederum Erasmus, der den groBten Teil der ,Proverbia“ stellt. Der
hollindische Humanist Sartorius gibt 1561 sein ,Adagiorum Chiliades trm“ heraus. Er ist
vollig von Erasmus abhingig. Die Sprichwérter der »Proverbialia Dictaria® und die ,Loci
Communes“ des Andreas Gartner erschienen 1572. Hier ist eine Gruppierung nach Haupt-
wortern und Sachgruppen vorgenommen, Einschiibe von Prosa, besonders bei den ,,Prover-
bialien®, sind nicht selten. Die ,,Loci Communes® bringen durchgehend deutsche Sprich-
worter in Versen. Quelle fiir beide Werke sind die ,,Proverbia  Communia“. Agricolas
Sammlung hat 1576 ein Johannes Glandorpius ins Lateinische iibersetzt. Glandorpius
gehort in den Kreis der Humanisten um Hermann von dem Busche und Ph. Melanchthon.
Der Abt Michael Neander benutzt fiir seine Sammlung ,,Ethice vetus“ 1590 nicht nur die
Klassiker und Kirchenviter, sondern im besonderen MaBe die ihm greifbare Literatur des
Mtttela.lters Die Schriften der Thomisten, Versus Leonini, die Disticha Catonis, Alanus ab
Insulis, Aemop, Facetus und Floretus, der ,,Arme Heinrich® und sogar die ,,Schola Salernitana®
sind nachweisbar.

Gleich zu Beginn des 17. Jahrhunderts stoBen wir auf die ,,Copia Proverbiorum* des Eucharias
Eyering (1601/03). Dieses Buch ist eine fast getreue Ubertragung der Sammlung Agricolas
in mehr oder weniger gute Verse. Zwei Werke, die den Versuch machten, aus vielen Sprachen
gleiche Sprichworter gegeniiberzustellen, sind die Sammlungen des Hieronymus Megiser
»Paroemiologia Polyglottos®, 1592, und ,,Proverbia et sententiae®, 1605/6. Megiser starb als
Hofhistoriograph der oberésterreichischen Landstinde in Linz. Er bietet in seinen Volumina la-
teinische; deutsche, italienische, niederlindische, franzdsische und sogar tiirkische Sprichworter
in trefflicher Gegentiberstellung, Ahnliches versucht auch der durch sein hervorragendes Latein
bekannte Janus Gruterus im ,, Florilegium Ethico-Politicum® (1610/12). Hier, wie bei den Philo-
logen Scaliger und Langius, die ebenfalls Proverbien sammeln, ist es immer wieder Erasmus, der
seinen EinfluB geltend macht. Scaligers ,,Stromateus® erscheint 1612, die Adagia des J. Langius
schon 1596, spiterwird daraus ein ,,Florilegium Magnum®, ein gewaltiger Foliant von mehr als
3000 Seiten. Mehrmals aufgelegt, erscheint das sogenannte ,,Polya.ntheum“ 1628, 1645, 1674,
1678 und 1681. Dieses Werk ist neben dem,, Viridiarium® des Seybold (1654) Lebenwald nach
_weislich vorgelegcn Einwichtiges Werk, von den Zeitgenossen geschitzt, viel gclesen und oft ge-
. druckt, ist der,,Spiegel van den ouden enden nieuen Tijdt“des J. Cats, 1632. Nach Cats eigenen
~ Worten in der Einleitung ist die Sammlung eine Auslese alter und neuer Sprichwérter und
" Beispiele, aus den Schriften der besten alten und neuen Schriftsteller gezogen. Man findet
Sprichwaorter aus den gesamten europaischen Literaturen, Hauptquelle ist jedoch wieder
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' Erasmus, im geringeren AusmaBe wird auch die Gnomologla. des Buchler (1610) und Meglsers
-, Paroemiologia® direkt benutzt.

 An diese Sammlungen schlieBt nun Lebenwalds Werk ,,Adagia Selecta®, ca.. 1684/85 kon‘u-
nuierlich an. Erasmus, Agricola, Franck-Egenolff, Eyering, das Polyantheum und . Scybold'
sind neben vielen anderen die Quellen zur Lebenwaldschen Adagiensammlung. Manchmal
wird auf die alten Lateiner oder.auf die Bibel zuriickgegriffen.. Literarisch muB deshalb
diese Sammlung in die Reihe der von Erasmus befruchteten Werke eingeordnet werden.
Lebenwald ging es beim Zusammenstellen seiner Sammlung darum, dem Volk lebendiges
literarisches Kulturgut nahezubringen, denn ,, . . . Es flieBet sehr groBer Nutzen aus denen
Proverbiis, dann der Alten Philosophia war darinnen eingeschlossen . . .“!%, Wie sich ein
Sprichwort von der Antike iiber-das 'Mittf,flarl'tép bis-in die Sammlung Lebenwalds erhalt
und veriindert, soll am nachfolgenden Beispiel (in Auswahl) gezeigt werden:

Adam Lebaldt v. Lebenwald Adagia Selécta Nr, 1153
Wie gewunnen / so zerrunnen.
Male parta, male dilabuntur,

Was mit zrissnem Gwissen man thut auf dieser Welt gewinnen |

Stehet wie in einem Sieb [ gahling pflegt es auszurinnen.
' 'Sophoklm, Od Kol: 1026 f: Denn was durch List, durch ungerechte, man gewann, bewahrt smh nicht,
Plautus, Pén. IV/2/22 (844): male partum male disperit.
- Naevius (Paul. Fest. p. 222 M): male parta male dilabuntur.
Cicero, Philipp. 11/27/65: Est apud’ poetam nescioquem male parta male dllabuntur
Livius, AUG IX. 9.-11: male partam victoriam male perdiderunt.
Hegesipp. I. 39.22: quod superbiae vel rapinae est, cito labitur, quod gratia-diu tenev:ur
Freidank 50.-22.: Vil dicke ane reht zergit [ swaz vorecht gewunnen hat, -
Prov. Comm. 598: Qualic ghewonnen, qualic verloren.

Quod male lucratur, male perditur et nihilatur..
Bebel 363: Male quaesitum male consumetur.
Erasmus I/VII/82/p. 25: Male patta male dilabuntur.
Agricola 126: Wie es herkummen ist, 3o gehet es wieder dahin.
Tappius 154: Male parta male dilabuntur. Vbel gewunnen / vbel verschlungen.
Gartner loc. com. pr. 108: Qui male lucratur male perdit et annihilatur.
"~ Mercke das, vnd fasse es zu ohren |/ Vbel gewonnen, vbel verloren.
Franck-Egenolff 81a: Wie es herkommen ist | also geht es wieder dahin.
Neander, vet. sap. Germ. p. 27: Vbel gewunnen, vbel verschlungen. )
Eyering, cop. pr. III/148: Vbel gewonnen | bosslich verthan. Male parta male dilabuntur.
I11/241: Wie das-Gut kompt | gehis wider dann. Wie man das Geld gewint | so wirds verthan.

Buchler, Thes. p. 208: Res mala transibit male parta citoque peribit.
Seybold Virid. p. 294 und 508: Gleicher Text wie bei Lebenwald, daneben auch:

‘Quod male quaesit est peius abire solet.

Allzeit uebel ist zeronnen, Was man uebel hat gewonnen.
(Seybold ist hier die Quelle fir Lebenwald.)

Lebenwald legt die ganze Fiille seines Wissens und seiner Belesenheit i in dieses Werk, Aus-

gangspunkt ist jeweils eine sittliche Maxime, aus der sich dann die dichterische Ausdrucks-

.'_ kraft entfaltet. Der. Poet gilt hier als der bewuBt sxtthche Aufklarer, der sich mit seinem Werk -

an die breite Masse wendet. Lebenwalds Spnchwortsammlung »Adagia Selecta® hat ihren
Beitrag im Rahmen der volkserzicherischen Literatur des 17. Jahrhunderts gelemtet fir
unsisteinim Staub der Bibliotheken versunkenes Werk wieder einem weiteren Kreis zuganglich

gemacht worden. ) Anton Sommer (Wien):

_ ® S, ,Proloquium oder Vorrede® zu den ,,Adagia Selecta®.
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